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Bezeichnung Material Seite Bezeichnung Material Seite
GLA 55 Metall/Edelstahl 4 GLAD 85 Metall/Edelstahl 33
GLA 360 Metall/Edelstahl 5 GLA 2000 Metall 34
GLA 45 Metall/Edelstahl 6 GLA 200 Metall 35
GLA 46 Metall/Edelstahl 7 GLW 15 //GLW 75 Metall/Kunststoff//Aluminium 36
GLAK 45 Edelstahl/Metall 8 GLW 25/45 // GLWD 25/45 Metall 37
GLARO 45 Edelstahl 9 GLW 480 // GLW 425 Kunststoff 38
GLA 89 Metall/Edelstahl 10 GLW 86 // GLW 46 Metall 39
GLA 95 Metall/Edelstahl 11 GLW 1000 //GLWM 1000 Metall 40
GLA 85 Metall 12 GLW 700 //GLW 460 Metall 41
GLA 86 Metall 13 GLW 2000 //GLWD 2000 Metall/Aluminium 42
GLA 15 Metall 14 GLW 1800 Aluminium 43
GLA 75 Aluminium 15 Gurtkassetten / Wandclips _ Diverse 44
RS 901 Metall 16 Reflecto Diverse 45
RS 905 Metall 17 Blinklicht // Ampel Diverse 46
RS 902 Metall 18 GLAT 45-J Metall a7
RS 903 Metall 19 Werbeschild // Werbefahne Kunststoff 48
RS 904 Metall 20 Schildtafeln Metall/Plexiglas 49
GLL 900 Kunststoff 21 Sonderlésungen Diverse 50
GLA 25 Kunststoff 22 Sonderlésungen / Hygiene Diverse 51
GLA 26 Kunststoff 23
GLA 28 Kunststoff 24
GLA 29 Kunststoff 25
GLA 10 Kunststoff 26
GLAG 28 Kunststoff 27
GLA 24 Kunststoff 28
GLAH 25 Kunststoff 29
GLA 30 Kunststoff 30
GLA 28-C Polycarbonat 31
GLAD 28 Kunststoff/Aluminium 32

Standardbodenteller
(Absperrpfosten)
Standard base
(barrier post)

Bodenhiilsenlésung
(Absperrpfosten)
Floor socket solution
(barrier post)

Verschraubung
(Absperrpfosten)
Fixation by screw
(barrier post)

Magnetischer Bodenteller

Befestigung mittels Ver-

A
1

>

(Absperrpfosten)
Magnetic base weight
(barrier post)

ErdspieR
(Absperrpfosten)
Spike

(barrier post)

Befestigung mittels Mangnet-
haftung (Wandmontage)
Magnetic fixation

(wall mount unit)

schraubung (Wandmontage)
Fixation by screw
(wall mount unit)

Magnetisches
Gurtendstiick
Magnetic tape end

Recyclingprodukt
Recycled compounds

Leit- und Absperrsysteme Queue Management Systems

Liebe Kunden,
wir prasentieren lhnen unseren neuen Katalog. Vieles darin wird lhnen vielleicht bekannt vorkommen — denn natiirlich
enthdlt er auch unsere Bestseller und bewahrten Absperrkomponenten — aber wussten Sie schon,

- dass Absperrungen fiir Ubersicht und Entspannung sorgen?

- dass eine geordnete Personenfiihrung stressabbauend und deeskalierend wirkt?

- dass durch die breite Kompatibilitat unserer Systeme die meisten vorhandenen Absperrungen damit erweiterungsfahig sind?

- dass unsere Absperrkomponenten mit wenig Aufwand und Mitteln zu Werbetragern und Informationszentren aufriistbar sind?

- dass wir nicht nur unsere Gurtbander individuell bedrucken, sondern auch personalisierbare Pfosten liefern konnen?

- dass wir nicht nur bereits Komponenten aus recycelten Materialien einsetzen, sondern

- dass alle Materialien recyclingfahig sind?

- dass unsere Produkte also nachhaltig und zudem dufRerst langlebig sind?

- dass wir dank unserer Uber 40 Jahre Erfahrung auch komplexe Anforderungen erfolgreich erfillen?

- dass wir nicht nur Standard bieten, sondern auch Sonderlésungen mit lhnen erarbeiten?

- dass dieser Katalog nur einen ersten Uberblick tiber unser Leistungsspektrum gibt?

- dass unsere Internetseiten www.RS-GUIDESYSTEMS.com und www.ALLROUNDLINE.com weitere Infos und unseren
Farb-Konfigurator fir Sie bereit halten? - Lassen Sie sich von unserem Katalog inspirieren!

Dear customers,
this is our new catalog. Much of it may look familiar to you — as of course it contains our bestsellers and proven barrier
components — but did you know,

- that barrier systems provide overview and relaxation?

- that an orderly flow of people reduces stress and has a de-escalating effect?

- that due to the broad compatibility of our systems, most existing barrier types can be attached?

- that our barrier components can be upgraded to full advertising media and information centers with very little effort?

- that not only our webbings can be printed individually, but that we also offer customized posts?

- that we already use components made of recycled materials and

- that all materials are recyclable?

- that our products are sustainable and extremely durable?

- that we successfully meet even complex requirements thanks to our more than 40 years of experience?

- that we do not only offer standard products, but also work out special solutions following your specifications?

- that this catalog only gives you an initial overview on our large range of services?

- that our websites www.RS-GUIDESYSTEMS.com and www.ALLROUNDLINE.com have further information and
color combinations ready for you? - Let our catalog inspire you!
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+49(0)25 82 /9028 700 °* info@RS-GUIDESYSTEMS.de
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RS-GUIDESYSTEMS

Pegasus

GLA 55

GLA 360

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:
Bodenteller:
Durchmesser Bodenteller:
Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhohe:

Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:

Gurtbandbreite:
max. Gurtlange:

Lieferung:

specifications:

post tube:

base weight:

diameter base weight:

height base weight:

total height of post:

total weight including cartridge:
tape width:

max. tape length:

delivery:

Edelstahl gebiirstet

Bodenteller inkl. Abdeckplatte in Pfostenfinish
ca. 350 mm

ca. 30 mm

ca. 980 mm

ca.9kg

ca. 50 mm
wahlweise 2,3 m oder 4,0 m

vormontiert

stainless steel

base with metal cover plate in tube finish
approx. 350 mm

approx. 30 mm

approx. 980 mm

approx. 9 kg

approx. 50 mm

2,3mor4,0m

pre-assembled

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:

Bodenteller:
Durchmesser Bodenteller:
Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhohe:

Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:

Gurtbandbreite:
max. Gurtlange:

specifications:

post tube:

base weight:

diameter base weight:

height base weight:

total height of post:

total weight including cartridge:
tape width:

max. tape length:

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Metall, verschiedene Standardfarben verfigbar,
alternativ auch in Edelstahl erhaltlich,

mit 360° drehbarem Kopf

Guss, Abdeckung in Pfostenfarbe

ca. 350 mm

ca. 20 mm

ca. 1000 mm

ca. 12-13 kg

ca. 50 mm

wahlweise 2,3 m oder 4,0 m

metal, different standard colours available
also available in stainless steel finish, with fully
rotating head (up to 360° in both directions)
cast with metal cover in tube finish

approx. 350 mm

approx. 20 mm

approx. 1000 mm

approx. 12-13 kg

approx. 50 mm

2,3mor4,0m

B qoib psd Hee

beidseitige Drehbarkeit
des Pfostenkopfes
post head turnable in
both directions
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Optional erhaltlich mit
magnetischem Gurtendstiick
Also available with

magnetic tape end

Aufstell-
= varianten: "
" Installation I
options:

Optional erhéltlich mit
magnetischem Gurtendstiick I

Also available with
magnetic tape end

Aufstell-

varianten: * J. . I
Installation I -||ri jzr : |
options: 0

X X X X X X X
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RS-GUIDESYSTEMS'

Future GLA 45

GLA 46

Harmony

RS-GUIDESYSTEMS

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:

Bodenteller:

Durchmesser Bodenteller:

Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhohe:
Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:
Gurtbandbreite:

max. Gurtlange:

specifications

post tube:

base weight:
diameter base weight:
height base weight:
total height of post:

total weight including cartridge:

tape width:

max. tape length:

Metall, verschiedene Standardfarben verfiigbar;
alternativ auch in Edelstahl oder Chrom erhaltlich
Guss, Abdeckung in Pfostenfarbe, seitlich abgerundet
ca. 350 mm

ca. 20 mm

ca. 1000 mm

ca. 12-13 kg, je nach Ausfiihrung

ca. 50 mm

wahlweise 2,3 m oder 4,0 m

metal, different standard colours available
also available in stainless steel or chrome
cast with metal cover plate in tube colour
approx. 350 mm

approx. 20 mm

approx. 1000 mm

approx. 12-13 kg, depends on finish
approx. 50 mm

2,3mor4,0m

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:

Bodenteller: Guss, Abdeckung in Pfostenfarbe
Durchmesser Bodenteller: ca. 350 mm

Hohe Bodenteller: ca. 20 mm

Gesamtpfostenhohe: ca. 1000 mm

Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette: ca. 12-13 kg

Gurtbandbreite: ca. 100 mm

max. Gurtlange:

specifications

post tube:

base weight:

diameter base weight:
height base weight:
total height of post:

total weight including cartridge:  approx. 12-13 kg
tape width:
max. tape length:

Metall, verschiedene Standardfarben verfiigbar;
alternativ auch in Edelstahl oder Chrom erhiltlich

wahlweise 2,3 m oder 3,8 m

metal, different standard colours available
also available in stainless steel or chrome

cast with metal cover plate in tube colour
approx. 350 mm

approx. 20 mm

approx. 1000 mm

approx. 100 mm
2,3mor3,8m

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)
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Optional erhaltlich mit

magnetischem Gurtendstiick

Also available with
magnetic tape end

Aufstell-
varianten:

Installation
options:

Optional erhaltlich mit

magnetischem Gurtendstiick =

Also available with
magnetic tape end

Aufstell-
varianten:

Installation
options:
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RS-GUIDESYSTEMS

Future

GLAK 45

GLARO 45

Future

RS-GUIDESYSTEMS

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:
Bodenteller:
Durchmesser Bodenteller:

Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhdhe:

Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:

Gurtbandbreite:
max. Gurtlange:

specifications
post tube:

base weight:

diameter base weight:
height base weight:

total height of post:

total weight incl. cartridge:
tape width:

max. tape length:

=

O ey L

fﬂzﬁ?ﬁi“

Metall, verchromt, Edelstahl, diverse
Standardfarben verfiigbar

Guss, Abdeckung in Pfostenfarbe, seitlich
gerundet

ca. 350 mm

ca.20 mm

ca. 500 mm

(andere Hohen auf Anfrage moglich)

ca. 11-12 kg ( je nach Ausfiihrung / Héhe)
ca. 50 mm

wahlweise 2,3 m oder 4,0 m

metal, chrome or stainless steel finish, other
standard colours available

cast with metal cover in tube finish

ca. 350 mm

ca. 20 mm

ca. 500 mm (other sizes upon request)

ca. 11-12 kg (depends on length and finish)
ca. 50 mm

2,3mor4,0m

) e
TR
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Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:

Bodenteller:

Durchmesser Bodenteller:
Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhohe:

Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:

Gurtbandbreite:
max. Gurtlange:

specifications

post tube:

base weight:

diameter base weight:

height base weight:

total height of post:

total weight including cartridge:
tape width:

max. tape length:

Metall, verchromt oder Edelstahl, andere Ausfiihrungen auf

Anfrage

Guss, Abdeckung in Pfostenfarbe, seitlich gerundet

ca. 350 mm inkl. Rolle

ca. 20 mm

ca. 1000 mm

ca. 12-13 kg

ca. 50 mm

wahlweise 2,3 m oder 4,0 m

metal, chrome or stainless steel finish, other colours upon

request

cast with metal cover plate in tube finish

ca. 350 mm incl. roll
ca. 20 mm

ca. 1000 mm

ca. 12-13 kg

ca. 50 mm
2,3mor4,0m

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

RERET RIS
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Optional erhaltlich mit
magnetischem Gurtendstiick
Also available with

magnetic tape end

Aufstell-
varianten:

Installation I 1 TIT ? .

options:

.
-
u
{

Optional erhaltlich mit
magnetischem Gurtendstiick I

Also available with
magnetic tape end

Aufstell-
varianten:

options:

Installation I
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RS-GUIDESYSTEMS

Kronos GLA 89

GLA 95

Dual

RS-GUIDESYSTEMS

JIRLLEDL

Bodenteller:
Hohe Bodenteller:

Gesamtpfostenhohe:

Gurtbandbreite:
max. Gurtlange:

specifications:
post tube type:
base weight:

height base weight:
total post height:

tape width:
max. tape length:

Ausfiihrung Pfostenrohr:

Durchmesser Bodenteller:
Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:

diameter base plate incl. cover:
total weight incl. Cartridge:

V & & & &

Detailinformation im Uberblick

Metall, schwarz, alternativ auch in Edelstahl oder
Chrom erhaltlich, Sonderfarben auf Anfrage

Guss, Abdeckplatte bei Edelstahl- oder Chrom Finish
jeweils in Pfostenfarbe, ansonsten PVC schwarz

ca. 20 mm

ca. 1000 mm

ca. 350 mm

ca. 12 kg,

ca. 50 mm

2 x 9,0 m - unabhangig voneinander ausziehbar

V & & & &

metal, black, also available in brushed stainless
steel or chromed, special colours upon request
cast, base cover depending on post tube colour
either in chrome or stainless steel finish, all other
types in PVC black

approx. 20 mm

approx. 1000 mm

approx. 350 mm

approx. 12 kg

approx. 50 mm

2 x 9,0 m - tapes may be extracted individually

2. ESD GESCHUTZTER BEREICH

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:
Bodenteller:

Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhdhe:
Durchmesser Bodenteller:
Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:
Gurtbandbreite:

max. Gurtlange:

Metall, verschiedene Standardfarben verfligbar; alternativ
auch in Edelstahl oder Chrom erhiltlich

Guss, Abdeckplatte bei Edelstahl- oder Chrom Finish jeweils
in Pfostenfarbe, ansonsten schwarz

ca.20 mm

ca. 1000 mm

ca. 350 mm

ca. 11 kg, je nach Ausfiihrung

ca. 50 mm

wahlweise 2,3 m oder 4,0 m-Kassetten

unabhangig voneinander ausziehbar

A ESD PROTECTED AREA

specifications:
post tube type:
base weight:

height base weight:

total post height:

diameter base plate incl. cover:
total weight incl. Cartridge:
tape width:

max. tape length:

metal, different standard colours available,

also available in stainless steel or chromed

cast, base cover depending on post tube colour either in
chrome or stainless steel finish, all other types in black
approx. 20 mm

approx. 1000 mm

approx. 350 mm

ca. 11 kg, depends on finish

approx. 50 mm

optional 2,3 m or 4,0 m - tapes may be extracted individually

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)
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Optional erhaltlich mit
magnetischem Gurtendstiick I
Also available with
magnetic tape end

Aufstell-
varianten:

Installation
options:

RIRET RN

Optional erhaltlich mit
magnetischem Gurtendstiick I
Also available with
magnetic tape end

Aufstell- j_ .
o . N
varianten: ' 1 ~ - . I
Installation I . ’
options: U I:I 0
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RS-GUIDESYSTEMS

Titan GLA 85

GLA 86

Hyperion

RS-GUIDESYSTEMS
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Optional erhaltlich mit
magnetischem Gurtendstiick

Also available with
magnetic tape end

~ o

GroRe Distanzen? Kein Problem:

Detailinformation im Uberblick

Ausflihrung Pfostenrohr:

Rohrdurchmesser:
Bodenteller:
Bodentellerabdeckung:

Durchmesser Bodenteller:

Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhohe:
Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:
Gurtbandbreite:

max. Gurtlange:

Larger distances? No Problem:

specifications:
finish:

tube diameter:
base weight:
base cover:

diameter base weight incl. cover:
height base weight incl. cover:
total height of post:

total weight incl. cartridge:

tape width:

max. tape length:

Metall, schwarz, alternativ auch in Edelstahl oder
Chrom erhaltlich, Sonderfarben auf Anfrage

ca. 100 mm

Guss

Abdeckplatte bei Edelstahl- oder Chrom Finish jeweils
in Pfostenfarbe, ansonsten PVC schwarz

ca. 350 mm

ca.20 mm

ca. 1000 mm

ca.11-12kg

ca. 50 mm

9,0m

metal, black, also available in brushed stainless
steel or chromed, special colours upon request
approx. 100 mm

castiron

base cover depending on post colour, either in chrome
or stainless steel finish all other types in PVC black
approx. 350 mm

approx. 20 mm

approx. 1000 mm

approx. 11 - 12 kg

approx. 50 mm

9,0m

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Detailinformation im Uberblick
Ausfuhrung Pfostenrohr:

Rohrdurchmesser:
Bodenteller:
Bodentellerabdeckung:

Durchmesser Bodenteller:
Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhohe:

Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:

Gurtbandbreite:
max. Gurtlange:

specifications:
post tube type:

tube diameter:
base weight:
base cover:

diameter base weight incl. cover:
height base weight incl. cover:
total height of post:

total weight incl. cartridge:

tape width:

max. tape length:

Metall, schwarz, alternativ auch in Edelstahl
oder Chrom erhaltlich, Sonderfarben auf Anfrage
ca. 100 mm

Guss

Abdeckplatte bei Edelstahl- oder Chrom Finish jeweils
in Pfostenfarbe, ansonsten PVC schwarz

ca. 350 mm

ca.20 mm

ca. 1000 mm

ca.11-12kg

ca. 100 mm

70m

metal, black, also available in brushed stainless
steel or chromed, special colours upon request
approx. 100 mm

cast iron

base cover depending on post colour, either in chrome

or stainless steel finish, all other types in PVC black

approx
approx
approx
approx
approx
70m

Standardfarben = X

(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X

(others on request)

.350 mm
.20 mm

. 1000 mm
L11-12kg
.100 mm

Aufstell-
I = varianten:

options:

3 -
Installation .
A [ 1] e v

-
-
|.

0
2
2

Optional erhaltlich mit

magnetischem Gurtendstiick I

Also available with
magnetic tape end

Aufstell-
varianten:

Installation
options:
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RS-GUIDESYSTEMS'

Print GLA 15

GLA 75

Fenix

RS-GUIDESYSTEMS

Muster/Beispiel
Sample

Detailinformation im Uberblick

Ausflihrung Pfostenrohr:
Bodenteller:
Bodentellerabdeckung:
Durchmesser Bodenteller:

Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhohe:
Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:
Gurtbandbreite:

max. Gurtlange:

Individually printed post:

finish:

base weight

base cover:

diameter base weight incl. cover:
height base weight incl. cover:
total height of post:

total weight incl. cartridge:

tape width:

max. tape length:

Individuell bedruckter Gurtpfosten:

Metall, mit Folienbedruckung
Guss

Kunststoff, schwarz

ca. 350 mm

ca. 20 mm

ca. 1000 mm

ca.11-12kg

ca. 50 mm

wahlweise 2,3 m oder 4,0 m

metal, with printed foil
castiron

PVC black

approx. 350 mm
approx. 20 mm
approx. 1000 mm
approx. 11 - 12 kg
approx. 50 mm
2,3mor4,0m

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:

Bodenteller:
Bodentellerabdeckung:
Durchmesser Bodenteller:

Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhohe:
Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:
Gurtbreite:

max. Gurtlange:

specifications:

finish:

base weight:

base cover:

diameter base weight incl. cover:
height base weight incl. cover:
total height of post:

total weight incl. cartridge:

tape width:

max. tape length:

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Chromoptik oder schwarz, Aluminium
lackiert

Guss

in Pfostenfarbe

ca. 350 mm

ca. 20 mm

ca. 1000 mm

ca. 11 kg

100 mm

2,2m

chrome look or black, coated aluminum
castiron

cover plate in tube optic

approx. 350 mm

approx. 20 mm

approx. 1000 mm

approx. 11 kg

100 mm

2,2m
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Optional erhéltlich mit
magnetischem Gurtendstiick

Also available with
magnetic tape end

Aufstell-
= varianten:

" Installation I 1 jTT L '
options: 0

Optional erhaltlich mit
magnetischem Gurtendstiick I

Also available with
magnetic tape end

Aufstell-
varianten:

Installation
options:

=
T —
L

X X X X X , X X
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RS-GUIDESYSTEMS pasie

Pfosten-Seilsysteme
Post-Rope-Systems

Pfosten-Seilsysteme

Post-Rope-Systems Classic

RS-GUIDESYSTEMS
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Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr: verchromt

Ausfiihrung Bodenteller: Guss, inkl. Abdeckung, schwarz
Gesamthohe: ca. 935 mm

Durchmesser Bodenteller: ca. 350 mm

Gewicht: ca. 10 kg

Andere Ausfiihrungen auf Anfrage!

Es stehen wahlweise Samt- oder Kordelseile in verschiedenen Standardfarben
und -langen zur Verfligung. Als Haken haben Sie die Wahl zwischen einfachen
Haken oder Karabinern, jeweils in den Ausfihrungen Chrom (matt oder glan-
zend) und Messing.

Standardlangen = 1,5 m oder 2,0 m

Sonderausfiihrungen, z. B. Sonderfarben und -langen auf Anfrage!

specifications:

finish post tube: chromed

base weight: cast iron, incl. cover, black
total height of post: ca. 935 mm

diameter base weight: ca. 350 mm

weight: ca. 10 kg

Other finishes upon request!

You may choose between velvet ropes or cord-ropes in different standard
colours and lengths, simple or snap-hooks (=carabiner).

Finish either chromed (shiny or matt) or brass-coloured.

Standard lengths = 1,5 m or 2,0 m — special requirements like special co-
lours or special lengths upon request!

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr: verchromt

Ausfiihrung Bodenteller: Guss, inkl. Abdeckung in Pfostenfarbe
Gesamthohe: ca. 935 mm

Durchmesser Bodenteller: ca. 350 mm

Gewicht: ca. 10 kg

Andere Ausfiihrungen auf Anfrage!

Es stehen wahlweise Samt- oder Kordelseile in verschiedenen Standardfarben
und -langen zur Verflgung. Als Haken haben Sie die Wahl zwischen einfachen
Haken oder Karabinern, jeweils in den Ausfiihrungen Chrom (matt oder glan-
zend) und Messing.

Standardlangen = 1,5 m oder 2,0 m

Sonderausfiihrungen, z. B. Sonderfarben und -langen auf Anfrage!

specifications:

finish post tube: chromed

base weight: cast iron, incl. cover in tube finish
total height of post: ca. 935 mm

diameter base weight: ca. 350 mm

weight: ca. 10 kg

Other finishes upon request!

You may choose between velvet ropes or cord-ropes in different standard
colours and lengths, simple or snap-hooks (=carabiner). Finish either chro-
med (shiny or matt) or brass-coloured.Standard lengths = 1,5 m or 2,0 m
—special requirements like special colours or special lengths upon request!

Aufstell-
varianten:

Installation I

options:

Aufstell-
varianten:

Installation I

options:
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Pfosten-Seilsysteme Pfosten-Seilsysteme

HS-E“]!]ESXSIEM3® Luxus Post-Rope-Systems Post-Rope-Systems  Traditional RS'E“]_DESISTEM3®

Detailinformation im Uberblick

Ausfuhrung Pfostenrohr: verchromt

Ausfihrung Bodenteller: Guss, inkl. Abdeckung in Pfostenfarbe
Gesamthohe: ca. 995 mm

Durchmesser Bodenteller: ca. 350 mm

Gewicht: ca. 12 kg

Andere Ausfiihrungen auf Anfrage!

Es stehen wahlweise Samt- oder Kordelseile in verschiedenen Standardfarben
und -langen zur Verfiigung. Als Haken haben Sie die Wahl zwischen einfachen
Haken oder Karabinern, jeweils in den Ausfiihrungen Chrom (matt oder glan-
zend) und Messing.

Standardlangen = 1,5 m oder 2,0 m

Sonderausfihrungen, z. B. Sonderfarben und -langen auf Anfrage!

finish post tube: chromed

base weight: cast iron, incl. cover in tube finish
total height of post: ca. 995 mm

diameter base weight: ca. 350 mm

weight: ca. 12 kg

Other finishes upon request!

You may choose between velvet-ropes or cord-ropes in different standard co-
lours and lengths, simple or snap-hooks (=carabiner).

Finish either chromed (shiny or matt) or brass-coloured.

Standard lengths = 1,5 m or 2,0 m — special requirements like special colours
or special lengths upon request!

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr: verchromt

Ausfiihrung Bodenteller: Guss, inkl. Abdeckung in Pfostenfarbe
Gesamthohe: ca. 1005 mm

Durchmesser Bodenteller: ca. 350 mm

Gewicht: ca.12 kg

Andere Ausfiihrungen auf Anfrage!

Es stehen wahlweise Samt- oder Kordelseile in verschiedenen Standardfarben
und -langen zur Verfliigung. Als Haken haben Sie die Wahl zwischen einfachen
Haken oder Karabinern, jeweils in den Ausfihrungen Chrom (matt oder glanzend)
und Messing.

Standardlangen = 1,5 m oder 2,0 m

Sonderausfiihrungen, z. B. Sonderfarben und -langen auf Anfrage!

specifications:

finish post tube: chromed

base weight: cast iron, incl. cover in tube finish
total height of post: ca. 1005 mm

diameter base weight: ca. 350 mm

weight: ca. 12 kg

Other finishes upon request!

You may choose between velvet-ropes or cord-ropes in different standard co-
lours and lengths, simple or snap-hooks (=carabiner).

Finish either chromed (shiny or matt) or brass-coloured.

Standard lengths = 1,5 m or 2,0 m — special requirements like special colours or
special lengths upon request!

o

Aufstell- Aufstell-
varianten: varianten:

18 Installation I Installation I

options: options: 19




RS-GUIDESYSTEMS

Pfosten-Seilsysteme
Post-Rope-Systems

Nostalgie

RS-GUIDESYSTEMS

GLL 900 / GLL 920

20

Detailinformation im Uberblick

Ausfiuhrung Pfostenrohr: verchromt
Ausfiihrung Bodenteller: Guss, in Pfostenfarbe
Gesamthohe: ca. 1050 mm
Durchmesser Bodenteller: ca. 300 mm
Gewicht: ca. 12 kg

Andere Ausflihrungen auf Anfrage!

Es stehen wahlweise Samt- oder Kordelseile in verschiedenen Standardfarben
und -langen zur Verfligung. Als Haken haben Sie die Wahl zwischen einfachen
Haken oder Karabinern, jeweils in den Ausfiihrungen Chrom (matt oder glanzend)
und Messing.

Standardlangen = 1,5 m oder 2,0 m

Sonderausfihrungen, z. B. Sonderfarben und -langen auf Anfrage!

finish post tube: chromed

base weight: cast iron, in tube finish
total height of post: ca. 1050 mm
diameter base weight: ca. 300 mm

weight: ca. 12 kg

Other finishes upon request!

You may choose between velvet-ropes or cord-ropes in different standard co-
lours and lengths, simple or snap-hooks (=carabiner).

Finish either chromed (shiny or matt) or brass-coloured.

Standard lengths = 1,5 m or 2,0 m — special requirements like special colours or
special lengths upon request!

GLL 900
Leitkegelaufsatz / Cone head device

Detailinformationen im Uberblick:

Ausfiihrung: Kunststoff, orange inkl. Gurtkassette mit
ausziehbarem Gurt

max. Gurtlange: 4m

individuelle Bedruckung: gegen Aufpreis

Lieferung: Leitkegel oder Wandhalter nicht im
Lieferumfang enthalten!

Gewicht: ca. 0,35 kg

Passend fir alle handelstiblichen Leitkegel ab 750 mm Hohe,
oder fir den Wandhalter GLL 920 aus dem RS-GUIDESYSTEMS
Lieferprogramm.

Specifications:

case: PVC, orange incl. cassette with retractable tape
max. tape length: 4m

individual printing: upon surcharge

Delivery: cone or wall bracket not included

weight: ca. 0,35 kg

Suitable for all standard cones with a height more than
750 mm, or for the wall device type GLL 920 of the
RS-GUIDESYSTEMS delivery program.

[1114

W

|
i

GLL 900 Leitkegelaufsatz mit
Wandhalterung GLL 920

GLL 900 cone head with
wall bracket GLL 920

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Aufstell-
varianten:

Installation
options:

21



RS-GUIDESYSTEMS

Utility

GLA 25

GLA 26

Maxi

RS-GUIDESYSTEMS'

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:
Bodenteller:
Durchmesser Bodenteller:
Hohe Bodenteller:

Gesamtpfostenhdhe:
Gurtbandbreite:

max. Gurtlange:
Lieferung:

specifications:

1111

post tube:

base weight:

diameter base weight:

height base weight:

total height of post:

total weight including cartridge::
tape width:

max. tape length:

delivery:

Auch moglich:

Bodenteller mit Katzenaugen und/oder Reflektor-
manschetten am Pfostenrohr.

Also possible:

Base weight with cat’s eyes and/or reflector sleeves

around the post tube.

Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:

Aufbau mit Adapter = dauerhafter Aufbau
Aufbau ohne Adapter = Zwischenzeitlicher Abbau bei Nicht-
gebrauch leicht moglich

Assembling with adapter = permanent assembly
Assembling without adapter = easy disassembly for storage

A O 9 W

Kunststoff, verschiedene Standardfarben verfligbar
Verbundwerkstoff, umweltfreundlich, da zu 100 % recycelt
ca. 410 mm

Mitte: ca. 80 mm,

Aussen: ca.15 mm

ca. 1000 mm

ca. 8 kg

ca. 50 mm

4,0m

vormontiert

PVC, different standard colours available
recycled, 100% compound material

approx. 410 mm

Center: approx. 80 mm, outer: approx. 15 mm
approx. 1000 mm

approx. 8 kg

approx. 50 mm

4,0m

pre-assembled

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:
Bodenteller:
Durchmesser Bodenteller:
Hohe Bodenteller:

Gesamtpfostenhohe:

Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:

Gurtbandbreite:
max. Gurtlange:
Lieferung:

specifications:

post tube:

base weight:
diameter base weight:
height base weight:

total height of post:

total weight including cartridge:
tape width:

max. tape length:

delivery:

L3 W\

Kunststoff, verschiedene Standardfarben verfugbar
Verbundwerkstoff, umweltfreundlich, da zu 100 % recycelt
ca. 410 mm
Mitte: ca. 80 mm
Aullen: ca. 15 mm
ca. 1000 mm

ca. 8kg

ca. 100 mm

3,8m
vormontiert

PVC, different standard colours available
recycled, 100 % compound material
approx. 410 mm

Center: approx. 80 mm

Outer: approx. 15 mm

approx. 1000 mm

approx. 8 kg

approx. 100 mm

3,8m

pre-assembled

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Optional erhiltlich mit Auf_stell—

magnetischem Gurtendstiick I = varianten:

Also available with - Installation
22 magnetic tape end options:

Optional erhaltlich mit
magnetischem Gurtendstiick I

Also available with
magnetic tape end

- varianten:

- Installati I
nstallation 23

Aufstell-

options:




RS-GUIDESYSTEMS Famous 6LA28  GlA29 premium  RS-GUIDESYSTEMS

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr: Kunststoff, verschiedene Standardfarben verfigbar Detailinformation im Uberblick

Bodenteller: Guss )

Bodentellerabdeckung: Kunststoff, schwarz Ausfiihrung Pfostenrohr: Kunststoff, diverse Standardfarben verfiigbar :

Durchmesser Bodenteller: ca. 350 mm Bodenteller: Guss

Hohe Bodenteller: ca. 20 mm Bodentellerabdeckung: Kunststoff, schwarz

Gesamtpfostenhohe: ca. 1000 mm Durchmesser Bodenteller: ca. 350 mm =

Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette: ca. 9 kg Hohe Bodenteller: ca. 20 mm E

Gurtbandbreite: ca. 50 mm Gesamtpfostenhdhe: ca. 1000 mm

max. Gurtlange: wahlweise 2,3 m oder 4,0 m Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette: ca. 9 kg )
Gurtbandbreite: ca. 100 mm

specifications: max. Gurtlange: wahlweise 2,3 m oder 3,8 m

post tube: PVC, different standard colours available specifications:

base weight: cast iron -

base cover: PVC, black post tube: PVC, different standard colours available

diameter base weight: approx. 350 mm base weight: cast iron )

height base weight: approx. 20 mm base cover: PVC, black

total post height: approx. 1000 mm diameter base weight: ca. 350 mm -

total weight including cartridge: approx. 9 kg height base weight: ca. 20 mm

tape width: approx. 50 mm total post height: ca. 1000 mm

max. tape length: 2,3mor4,0m total weight including cartridge: ca. 9kg
tape width: ca. 100 mm
max. tape length: 2,3mor3,8m

/4

X X X
Standardfarben = X Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage) (andere Farben auf Anfrage)
Standard Colours = X Standard Colours = X
(others on request) (others on request)

Optional erhiltlich mit Aufstell— . - Optional erhiltlich mit Aufstell— . ‘ ' "
magnetischem Gurtendstiick I = varianten: -!- A magnetischem Gurtendstiick I - varianten: ]¢- A
Also available with - Installation I ‘ ' Also available with - Installation I Q '
24 magnetic tape end options: magnetic tape end options: 25




RS-GUIDESYSTEMS

Cross

GLA 10

GLAG 28

Famous Bee

RS-GUIDESYSTEMS

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:
Bodenteller:
Masse Bodenteller:

Kunststoff, verschiedene Standardfarben verfiigbar
Guss in Kreuzform
ca. 350 mm x 350 mm

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:
Bodenteller:
Bodentellerabdeckung:

Kunststoff, verschiedene Standardfarben verfligbar

Guss

Kunststoff, schwarz

M Durchmesser Bodenteller: ca. 350 mm
Hohe Bodenteller: ca.35mm Hohe Bodenteller: ca. 20 mm
Gesamtpfosfcenhc‘jhe: ca. 1000 mm Gesamtpfostenhohe: ca. 1000 mm
gesa?t%ek\)/wc.ht‘mkl.Gurtkassette: ca.ggg Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette: ca. 9 kg

Hrtoandoreite: ca. ot mm Gurtbandbreite: ca. 50 mm

max. Gurtlange:

specifications:

wahlweise 2,3 m oder 4,0 m

max. Gurtlange:

- ]|

wahlweise 2,3 m oder 4,0 m

post tube: PVC, different standard colours available post tube: PVC, different standard colours available
base weight: cross base (cast iron) base welgh.t: castiron
diameter base weight: approx. 350 mm x 350 mm base cover: , PVC, black
height base weight: approx. 35 mm dlqmeter base yvelght: approx. 350 mm
total height of post: approx. 1000 mm height base v'velg.ht: approx. 20 mm
total weight incl. cartridge: approx. 8 kg total post height: ) approx. 1000 mm
tape width: approx. 50 mm total wglght including cartridge: approx. 9 kg
max. tape length: 2,3mor4,0m tape width: approx. 50 mm
max. tape length: 2,3mor4,0m

Anwendungsbeispiel
bei Nichtgebrauch
option for storage
when unused

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Standard Colours = X
(others on request)

X X X X X , X X

Optional erhiltlich mit Aufstell- . Optional erhiltlich mit Aufstell- . ‘
magnetischem Gurtendstiick I = varianten: magnetischem Gurtendstiick I = varianten: -!- A
Also available with - Installation I Also available with - Installation I 0 ’
26 magnetic tape end options: magnetic tape end options: 27




RS-GUIDESYSTEMS

GLA 24

GLAH 25

Utility Chain

RS-GUIDESYSTEMS

V O O Yy

Detailinformation im Uberblick

Ausflihrung Pfostenrohr:
Bodenteller:

Gesamtpfostenhohe:
Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:
Gurtbandbreite:

max. Gurtlange:

specifications:

post tube:

spike :

total height of post:

total weight incl. cartridge:
tape width:

max. tape length:

V 4 &

Auf Wunsch und mit Aufpreis

auch mit Reflektormanschetten
am Pfostenrohr erhaltlich.

Upon request and against sur-
charge also available with reflector
sleeves around the post tubes.

Kunststoff, verschiedene Standardfarben verfligbar
Erdspiel3, schwarz

ca. 1250 mm

ca.1kg

ca. 50 mm

wahlweise 2,3 m oder 4,0 m

PVC, different standard colours available
PVC, black, twisted / screwthread)
approx. 1250 mm

approx. 1 kg

approx. 50 mm

2,3mor4,0m

ErdspieR mit Gewinde zum einfachen Eindrehen, z. B. in Erde
oder Schnee.

Ground spike with thread for simple screwing into smooth
ground like snow fields or lawns.

X X X X X X X
, Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)
Standard Colours = X
(others on request)

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr:

Bodenteller:

Durchmesser Bodenteller:
Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhdhe:
Gewicht

Lieferung:

specifications:

post tube:

base weight:
diameter base weight:
height base weight:
total height of post:
total weight:

delivery:

Bodenteller mit Katzenaugen und /oder
Reflektormanschetten am Pfostenrohr

(gegen Aufpreis).

Base weight with cat’s eyes and/or
reflector sleeves around the post tube

(against surcharge).

Diverse alternative Standardpfostenfarben

verfligbar

different standard colours available

Kunststoff, verschiedene Standardfarben verfiigbar,
schwarze Metallpfostenkappe mit zwei Haken zum
Befestigen der Kunststoffkette

(Kunststoffkette nicht im Lieferumfang enthalten)
Verbundwerkstoff, 100 % recycelt, schwarz

ca. 410 mm

Mitte: ca. 80 mm, AufRen: ca. 15 mm

ca. 1000 mm

ca. 8kg

A

vormontiert (VPE = 2 St.)

PVC, different standard colours available,

black metal post cap with two hooks to fix the
plastic chains (chains not included in shipment)
100 % recycled compound material

approx. 410 mm, outer: approx. 15 mm

center: approx. 80 mm

approx. 1000 mm

approx. 8 kg

pre-assembled (set = 2 pcs.)

e
=
=
——
e e

.
[}

Aufbau mit Adapter =
dauerhafter Aufbau.

Aufbau ohne Adapter =
Zwischenzeitlicher Abbau bei
Nichtgebrauch leicht moglich.
Assembling with adapter =
for permanent set-up.
Assembling without adapter =
disassembling possible when
needed.

Optional erhaltlich mit Aufstell-
magnetischem Gurtendstiick I - varianten:
Also available with - Installation

28 magnetic tape end options:

Aufstell-
varianten:

Installation I

options:

~

O 29




RS-GUIDESYSTEMS

Banner

GLA 30

GLA 28 Clear

Famous

RS-GUIDESYSTEMS

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr

Bodenteller:

specifications

finish post tube:

chrome look post tube: polycarbonate, transparent
base weight: cast with chromed metal base cover base weight: castiron
diameter base weight: approx. 360 mm base cover: PVC, black
height base weight: approx. 20 mm diameter base weight: approx. 350 mm
total height of post: approx. 1110 mm height base weight: approx. 20 mm
total weight including cartridge:  approx. 12 kg total post height: approx. 1000 mm
material banner: Polyethylenterephthalat (PET) total weight including cartridge: approx. 9 kg

tape width: approx. 470 mm tape width: approx. 50 mm

max. length of banner: approx. 2400 mm max. tape length: either 2,3 mor4,0m
imprint: individual, two-side digital print

delivery: pre-assembled

Kunststoff, anthrazit,
Pfostendeckel Kunststoff in
verchromter Optik

Guss mit verchromter Abdeckung
aus Metall

plastic, dark grey, post cover in

Detailinformation im Uberblick

specifications:

Durchmesser Bodenteller: ca. 360 mm
Hohe Bodenteller: ca. 20 mm Ausfiihrung Pfostenrohr: Polycarbonat, transparent
Gesamtpfostenhohe: ca. 1110 mm Bodenteller: Guss
Gesamtgewicht inkl. Banner: ca. 12 kg Bodentellerabdeckung: Kunststoff, schwarz
Material Banner: Polyethylenterephthalat (PET) Durchmesser Bodenteller: ca. 350 mm
Bannzérbnleite: ca. 121780mm Hohe Bodenteller: ca. 20 mm
. max. Gurtlange Banner: ca. 2400 mm ohe:
MaSkenpﬂ'Cht Bedruckung:g individuelle, beidseitige Bedruckung ggz:mtg:\)/\-:‘it:hr]chigrklfGurtkasseﬁe: Eg: ;?((;O m
mittels digitaler Drucktechnik Gurtbandbreite: ca. 50 mm
Lieferung: vormontiert max. Gurtlange: wahlweise 2,3 m oder 4,0 m

@,m nlgi
RS GUIDESYSTEMS 15 ;.-

{ﬁf“
Make your message the first thing people see!

. l X X X X X X X
Standardfarben = X ,
(andere Farben auf Anfrage)
Standard Colours = X
(others on request)
Aufstell- . Optional erhaltlich mit Aufstell- .
varianten: magnetischem Gurtendstiick I = varianten:
Installation I Also available with - Installation I
30 options: magnetic tape end options: 31




RS-GUIDESYSTEMS

Famous Double

GLAD 28

GLAD 85

Titan Double

RS-GUIDESY STEMS

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr

Ausfiihrung Doppelkassette:
Bodenteller:

Durchmesser Bodenteller:

Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhdhe:
Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:
Gurtbandbreite:

max. Gurtlange:

post tube:

double tape cassette case:

base weight:

diameter base weight:

height base weight:

total post height:

total weight including cartridge:
tape width:

max. tape length:

yorl

Kunststoff, verschiedenen Standardfarben
verflgbar

Aluminium

Gussgewicht mit Abdeckung in schwarz
ca. 350 mm

ca. 20 mm

ca. 1000 mm

ca.11 kg

ca. 50 mm (2x)

2x4,0m

PVC, different standard colours available
aluminum

cast base weight with black pvc cover
approx. 350 mm

approx. 20 mm

approx. 1000 mm

approx. 11 kg

approx. 50 mm (2x)

2x4,0m

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Detailinformation im Uberblick

Ausflihrung Pfosten:

Bodenteller:

Durchmesser Bodenteller:

Hohe Bodenteller:
Gesamtpfostenhohe:
Gesamtgewicht inkl. Gurtkassette:
Gurtbandbreite:

max. Gurlange:

finish:

base weight:

diameter base weight incl. cover:
height base weight incl. cover:
total height of post:

total weight incl. cartridge:

tape width:

max. tape length:

Vrss 7000 0 0 8 L £ 4
- - =

Standardfarben =

Metall, schwarz, andere Farben auf Anfrage
Gussgewicht mit Abdeckung in schwarz
ca. 350 mm

ca.20 mm

ca. 1000 mm

ca. 14 kg

ca. 50 mm (2x)

2x9,0

metal,
cast ba
approx
approx
approx
approx
approx
2x9,0

X

(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X

(others on request)

A N

m!

black, other colours upon request
se weight with black pvc cover
.350 mm

.20 mm

.1000 mm

.14 kg

.50 mm (2x)

m!
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Optional erhaltlich mit

magnetischem Gurtendstiick

Also available with
32 magnetic tape end

Aufstell-
I = varianten:

options:

| L, —+
" Installation 0

Optional erhaltlich mit
magnetischem Gurtendstiick I =

Also available with
magnetic tape end

Aufstell-
varianten:

Installation I

options:

33



GLA 2000

RS-GUIDESYSTEMS

GLA 200

RS-GUIDESY STEMS

‘ Detailinformationen im Uberblick:

Ausfiihrung Pfosten: Metall, KTL-Beschichtung, anschlie-
Bend pulverbeschichtet

Ausfiihrung Gurte: diverse Standardfarben verfligbar
(individuelle Bedruckung gegen
Aufpreis moglich)

max. Gurtlange: 2x20m

Gewicht: variabel, nach Absprache

Lieferung: vormontiert

Finish post: metal, KTL-coated, then powder-
coated

Finish tapes: diverse standard colors available
(individual printing against
surcharge)

max. tape length: 2x20m

Weight: variable, upon agreement

Delivery: pre-assembled

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

‘aaN

GrofR3e Distanzen? Kein Problem:

Detailinformation im Uberblick

Ausfiihrung Pfostenrohr: Metall, schwarz, andere Farben auf Anfrage

Bodenteller: Guss mit Bodentellerabdeckung in schwarz, PVC
Durchmesser Bodenteller: ca. 350 mm

Hohe Bodenteller: ca.20 mm

Gesamtpfostenhohe: ca. 1000 mm

Gewicht: ca.15kg

Gurtbandbreite: ca. 50 mm

max. Gurtlange: 20,0m

Larger distances? No Problem:

specifications:

finish: metal, black, other colours upon request
base weight: cast iron with base cover in black, PVC
base cover: PVC black

diameter base weight incl. cover: approx. 350 mm

height base weight incl. cover: approx. 20 mm

total height of post: approx. 1000 mm

weight: approx. 15 kg

tape width: approx. 50 mm

max. tape length: 20,0m

T S
o
U__F - j_l

GEEE R I 1

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Aufstell-
varianten:

34 Installation I

options:

N

Optional erhaltlich mit

magnetischem Gurtendstiick I -
Also available with
magnetic tape end

Aufstell-

varianten: b
Installation I
options:

35



RS-GUIDESYSTEMS

Wandmontagen
Wall mount units

Wandmontagen

Wall mount units

RS-GUIDESY STEMS

GLW 15

GLW 75

X X X

Detailinformationen im Uberblick:

Gehause Gurtkassette:
Frontplatte:
Frontplatte:
Gesamttiefe:
Gesamtgewicht:
Gurtbandbreite:

max. Gurtlange:

Specifications:

Case cassette:
Front:

Front:

Total depth:
Total weight:
Tape width:

max. tape length:

Metall, lackiert, schwarz

Kunststoff, schwarz

Breite ca. 125 mm, Hohe ca. 140 mm
ca. 115 mm

ca. 0,53 kg

ca. 50 mm

2,3moder4,0m

Metal, black

sturdy plastic, black

width ca. 125 mm, Height ca. 140 mm
ca. 115 mm

ca. 0,53 kg

ca. 50 mm

2,3mor4,0m

Detailinformation im Uberblick

Gehduse:
Gehdusemasse:

Gewicht:
Gurtbandbreite:
max. Gurtlange:
Montage:

specifications

case:
measurements:

total weight:
tape width:

max. tape length:
assembling:

X X

[ L7 1

Aluminium in Chromoptik oder Schwarz

Hohe: ca. 210 mm

Breite: ca. 110 mm

Tiefe: ca. 110 mm ( zzgl. Gurtendstuick)

ca.0,7 kg

ca. 100 mm

2,3m

per Verschraubung, optional auch magnetisch moglich

aluminum in chrome look or black
height approx.: 210 mm

width approx.: 110 mm

depth approx.: 110 mm (+ tape end)
approx. 0,7 kg

approx. 100 mm

2,3m

screwing, optionally also per magnet

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

GLW 25/45

Detailinformation im Uberblick

Gehduse:

Gehdusemasse:

Gewicht:
Gurtbandreite:
max. Gurtlange:
Montage:

specifications
case:
measurements:
Weight:

tape width:

max. tape length:
assembling:

GLWD 25/ 45

Metall, pulverbeschichtet,
verschiedene Standardfarben verfiigbar,
auch Edelstahl und Chrom

Breite ca. 100 mm

Hohe ca. 120 mm

Tiefe ca. 75 mm (zzgl. Gurtendstiick)

ca. 0,55 kg

ca. 50 mm

2,3moder4,0m

per Verschraubung, optional auch magnetisch moglich

metal, powder-coated, different standard colours available,

also chrome and stainless steel

width: approx. 100 mm

height: approx. 120 mm

depth: approx. 75 mm (+ tape end)

approx. 0,55 kg

approx. 50 mm

23mor4,0m

screwing, optionally also per magnet possible

Detailinformationen im Uberblick:

Gehduse:
Gehdusemalie:
Gesamtgewicht:
Gurtbandbreite:

max. Gurtlange:
Montage:

specifications:
Case:
Measurements:
Total weight:
Tapewidth:

max. tape length:
assembling:

Metall, pulverbeschichtet,

verschiedene Standardfarben verfugbar,

Breite ca. 100 mm, Hohe ca. 350 mm,

Tiefe ca. 75 mm (zzgl. Gurtendstlick)

ca. 1,3 kg

ca. 50 mm

2 x 4,0 m - unabhangig voneinander ausziehbar
per Verschraubung, optional auch magnetisch
moglich

Metal, powdercoated, different standard colours
available,

width ca. 100 mm, height ca. 350 mm,

depth ca. 75 mm (plus tape end)

ca. 1,3 kg

ca. 50 mm

2 x 4,0 m - tapes can be used individually
screwing, optionally also per magnet possible

X X

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)
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Optional erhaltlich mit Aufstell-

magnetischem Gurtendstiick I = varianten: .

Also available with - Installation - 0
magnetic tape end options:

Optional erhaltlich mit
magnetischem Gurtendstiick

Also available with
magnetic tape end

Aufstell-

I - varianten: .
- ) . ez
Installation

options:
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RS-GUIDESYSTEMS

Wandmontagen
Wall mount units

Wandmontagen

Wall mount units

RS-GUIDESYSTEMS

GLW 480

Detailinformation im Uberblick

Gehduse:
GehdusemaRe:

TN WRE BV

Gewicht:
Gurtbandbreite:
max. Gurtlange:
Montage:

specifications

case:
measurements:

total weight:
tape width:

max. tape length:
assembling:

GLW 425

robustes Kunststoffgehduse, schwarz

Hohe ca. 155 mm

Breite ca. 130 mm

Tiefe ca. 140 mm (zzgl. Gurtendstiick)

ca.lkg

ca. 50 mm

8,0m

per Verschraubung, optional auch magnetisch méglich

sturdy black plastic

height approx. 155 mm

width approx. 130 mm

depth approx. 140 mm (+ tape end)

approx. 1 kg

approx. 50 mm

8,0m

screwing, optionally also per magnet possible

Detailinformation im Uberblick

Gehause:
Gehdusemasse:

Gewicht:
Gurtbandbreite:
max. Gurtlange:
Montage:

case:
measurements:

total weight:
tape width:

max. tape length:
assembling:

robustes Kunststoffgehause, schwarz

Hohe ca. 155 mm

Breite ca. 130 mm

Tiefe ca. 140 mm (zzgl. Gurtendstiick)

ca.lkg

ca. 50 mm

50m

per Verschraubung, optional auch magnetisch moglich

sturdy black plastic

height approx. 155 mm

width approx. 130 mm

depth approx. 140 mm (+ tape end)

approx. 1 kg

approx. 50 mm

50m

screwing, optionally also per magnet possible

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

GLW 86

Detailinformation im Uberblick

Gehause:
GehdusemaRe:

Gewicht:
Gurtbandbreite:
max. Gurtlange:
Montage:

specifications

case:
measurements:

total weight:
tape width:

max. tape length:
assembling:

GLW 46

Detailinformation im Uberblick

Metall, pulverbeschichtet

Hoéhe ca. 170 mm

Breite ca. 130 mm

Tiefe ca. 140 mm

inkl.Halterung, inkl. Gurtendstick
ca.1,3 kg

ca. 100 mm

7,0m

per Verschraubung, optional auch
magnetisch moglich

metal, powdercoated
height approx. 170 mm
width approx. 130 mm
depth approx. 140 mm
incl. bracket, incl. tape end
approx. 1,3 kg

approx. 100 mm

7,0m

screwing, optionally also per magnet possible

Gehduse:
Gehdusemasse:

Gewicht:
Gurtbandreite:
max. Gurtlange:
Montage:

specifications

case:
measurements:

Weight:

Tape width:

max. tape length:
assembling:

Metall, pulverbeschichtet,

Breite ca. 85 mm

Hohe ca. 210 mm

Tiefe ca. 75 mm (zzgl. Gurtendstlick)
ca. 0,8 kg

ca. 100 mm

2,3moder3,8m

per Verschraubung, optional auch magnetisch
moglich

metal, powdercoated

width: approx. 85 mm

height: approx. 210 mm

depth: approx. 75 mm (+ tape end)
approx. 0,8 kg

approx. 100 mm

2,3mor3,8m

screwing, optionally also per magnet possible

Standardfarben = X
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = X
(others on request)

Optional erhaltlich mit

magnetischem Gurtendstiick

Also available with
38 magnetic tape end

Aufstell-

I - varianten: .
-
Installation -

options:

-

Optional erhaltlich mit
magnetischem Gurtendstiick

Also available with
magnetic tape end

X X X S i
Aufstell-

I - varianten: .
-
Installation -

options:

-
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RS-GUIDESYSTEMS

Wandmontagen
Wall mount units

Wandmontagen
Wall mount units

RS-GUIDESYSTEMS

GLW 1000

GLWM 1000

Detailinformation im Uberblick

Modell:
Gehause:
Gehdusemale:

Gesamtgewicht:
Gurtbandbreite:
max. Gurtldnge:

specifications

type:
case:
measurements:

total weight:
tape width:
max. tape length:

GLW 1000

Metall, schwarz

Hohe ca. 173 mm

Breite ca. 105 mm

Tiefe ca. 113 mm

inkl. Halterung, zzgl. Gurtendstick
ca.2kg

ca. 50 mm

10,0 m

GLW 1000

metal, black

Height approx. 173 mm
width approx. 105 mm

depth approx. 113 mm
incl. holder + tape end

ca.2 kg

ca. 50 mm

10,0 m

Detailinformation im Uberblick

Modell:
Gehause:
Gehausemale:

Gesamtgewicht:
Gurtbandbreite:
max. Gurtlange:

GLWM 1000

Metall, schwarz

Hohe ca. 173 mm

Breite ca. 105 mm

Tiefe ca. 113 mm

inkl. Halterung, zzgl. Gurtendstiick
ca.2 kg

ca. 50 mm

10,0 m

inklusive 2 Magnete

GLW 700

Detailinformation im Uberblick

Modell: GLW 700
Gehause: Metall, schwarz
GehdusemaRe: Hohe ca. 173 mm

Breite ca. 105 mm
Tiefe ca. 113 mm
inkl. Halterung, zzgl. Gurtendstiick

Gesamtgewicht: ca.2kg
Gurtbandbreite: ca. 50 mm
Farbe Reflexstreifen: silber
max. Gurtlange: 7,0m

type: GLW 700
case: metal, black
measurements: Height approx. 173 mm

width approx. 105 mm
depth approx. 113 mm
incl. holder + tape end

total weight: ca. 2 kg
tape width: ca. 50 mm
colour reflective stripe: silver
max. tape length: 7,0m
GLW 460

Detailinformation im Uberblick

Modell: GLW 460
Gehduse: robustes Kunststoffgehause, schwarz
Gehausemalle: Hohe ca. 155 mm

Breite ca. 130 mm
Tiefe ca. 140 mm

.
v W

Das Modell GLW 700 ist baugleich zur Wandmontage Typ GLW 1000,
zusatzlich jedoch mit reflektierendem Streifen auf beiden Gurtseiten.
Technisch bedingte, maximale Gurtlange von 7 m.

GLW 700 ist identically constructed to the GLW 1000 type, but with
reflective stripe on both sides. Max. tape length =7 m.

Ay & VvV &S A
n A (. & @ &

erhiltlich in schwarz/gelb und rot/weiR diag.
available in black/yellow and red/white diag.

Das Modell GLW 460 ist baugleich zur Wandmontage Typ GLW 480,
zusatzlich jedoch mit reflektierendem Streifen auf beiden Gurtsei-
ten. Technisch bedingte, maximale Gurtlange von 6 m.
GLW 460 is identically constructed to the GLW 480 type, but with
reflective stripe on both sides. Max. tape length = 6 m.

specifications Gesamtgewicht: ca.1kg
Gurtbandbreite: ca. 50 mm
type: GLWM 1000 Farbe Reflexstreifen: silber
case: metal, black max. Gurtlange: 6,0 m
measurements: Height approx. 173 mm
width approx. 105 mm specifications
depth approx. 113 mm
incl. holder + tape end type: GLW 460
total weight: ca. 2 kg case: sturdy black plastic
tape width: ca. 50 mm measurements: Height approx. 155 mm
max. tape length: 10,0 m width approx. 130 mm
X X X X X 2 magnets included depth approx. 140 mm
, total weight: ca.lkg
Standardfarben = x tape width: ca. 50 mm
(andere Farben auf Anfrage) colour reflective stripe:  silver
max. tape length: 6,0 m
Standard Colours = x
! (others on request)
Optional erhiltlich mit Aufstell- Optional erhaltlich mit Aufstell-
magnetischem Gurtendstiick I = varianten: . magnetischem Gurtendstiick I - varianten: -
Also available with - Installati - P IWP Also available with " Installati - P
nstallation nstallation
40 magnetic tape end options: magnetic tape end options:
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RS-GUIDESYSTEMS

Wandmontagen
Wall mount units

Wandmontagen
Wall mount units

RS-GUIDESYSTEMS

GLW 2000

GLWD 2000

Detailinformation im Uberblick

Modell: GLW 2000

Gehduse: Aluminium, schwarz

Gehausemalie: Hohe inkl. Halterung ca. 210 mm
@ ca. 200 mm

Hohe ohne Halterung ca. 197 mm
@ ca. 160 mm (zzgl. Gurtendstiick)

Gesamtgewicht: ca.3 kg
Gurtbandbreite: ca. 50 mm
max. Gurtlange: 20,0 m

individuelle Bedruckung auf Anfrage moglich

type: GLW 2000

case: aluminium, black

measurements: Height incl. holder ca. 210 mm
y @ ca. 200 mm

Height without holder ca. 197 mm
@ ca. 160 mm (+ tape end)

total weight: approx. 3 kg
tape width: approx. 50 mm
max. tape length: 20,0 m

individually printed tapes available upon request

Auf Wunsch als duale Ausfiihrung erhiltlich.
Die Distanz zwischen den auf der Metallhaltestange befestigten Wand-
modulen ist individuell und bedarfsorientiert wahlbar.

Upon request also available as dual solution.
The distance between the two units (mounted on a metal grab) is

Standardfarben = x
(andere Farben auf Anfrage)

Standard Colours = x
(others on request)

GLW 1800

Detailinformation im Uberblick

Modell: GLW 1800

Gehduse: Metall, schwarz

Gehdusemalle: Hoéhe inkl. Halterung ca. 210 mm
@ ca. 200 mm

Hohe ohne Halterung ca. 197 mm
@ ca. 160 mm (zzgl. Gurtendsttick)

Gesamtgewicht: ca.3 kg
Gurtbandbreite: ca. 50 mm
max. Gurtlange: 18,0 m

specifications

type: GLW 1800

case: metal, black

measurements: Height incl. holder ca. 210 mm
@ ca. 200 mm

Height without holder ca. 197 mm
@ ca. 160 mm (+ tape end)

total weight: approx. 3 kg
tape width: approx. 50 mm
max. tape length: 18,0 m

>
2

Das Modell GLW 1800 ist Baugleich zur ﬂS-ﬂ“l“ESISIEMSQ Wandmontage Typ GLW 2000, zusatzlich jedoch mit reflektie-
rendem Streifen auf beiden Gurtseiten. Technisch bedingte, maximale Lange von 18 m.

GLW 1800 is identically constructed to the GLW 2000 type, but with reflective stripe on both sides. Max. tape length =18 m.

erhaltlich in schwarz/gelb
und rot/weil diag.
available in black/yellow
and red/white diag.
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Aufstell-

varianten: .
. . (g
Installation

options:

Aufstell-

varianten: .
. . P2
Installation

options:

43



Gurtbander/Gurtkassetten/Wandclips

RS-GU|DESYSTEMS Tapes/Tape cassettes/Wall clips  Reflecto RS-GU|DESYSTEMS

Gurtbénder/Printed tapes Reflektierende Absperrgurte - Sichtbarkeit zu jeder Zeit
Beispiele flr individuelle Gurtbedruckungen nach Kunden- Samples of individually printed tapes according to custo-
wunsch in 50 mm und 100 mm Gurtbandbreite. mers requirements in 50 mm and 100 mm tape width.

-> Eingang > Ein

cl ¥ stop “.

BEAUVAIS x BEAUVAIS x

Heute geschlossen Oggi chiuso Today close

Gurtkassetten /Cassettes

Technische Informationen:

Gurtkassetten fiir die verschiedenen Absperrtypen in diversen Langen und
Farbausfiihrungen auch einzeln erhaltlich. Individuelle Bedruckung nach
Wunsch gegen Aufpreis moglich. (Abbildung exemplarisch)

Reflexionsgrad = ca. 450 — 500 cd/lux.m?

Grundmaterial = Polyurethan, Fixierung auf dem Gurtband mittels
Hitze-Transferverfahren Norm = EN 471 / EN I1SO 20471

Cassettes for the different types of barriers systems also available separately.
Against surcharge also available with individually printed tape. (exemplified

. technical informationen:
presentation)

grade of reflexion = ca. 450 — 500 cd/lux.m?
material = Polyurethan, fixation via heat-transfer-
technique norm = EN 471 / EN I1SO 20471

Optional erhaltlich mit
magnetischem Gurtendstiick I -

Also available with
magnetic tape end

Gurtband (wahlweise rot-weill oder schwarz-gelb diagonal gestreift) mit beidseitig in der Gurtmitte aufgebrachtem, ca. 10 mm brei-

Wandc“ps tem, reflektierendem Streifen.
Erhaltlich fur folgende Modelle der ﬁS-[}l]lI][SXS"’[MS® -Serie mit 50 mm breitem Gurtband in den Langen:
Als Zubehor fiir die Absperrsysteme ist der Wandclip zur The wall clip for holding the tape end piece is an important Tape (either red/white or black/yellow diag. striped) with reflective stripe (width = approx. 10 mm) on both sides.
Aufnahme des Gurtendstiicks meist unverzichtbar. Er wird accessory part and used, when no barrier module is availa- Available for ﬁS'ﬂ“lﬂ[SYSIEMS® barriers with 50 mm tape width.
eingesetzt, wenn kein Absperrpfosten oder Wandmodul zur ble for belt attachment. The wall clip is not included in the
0 i f deli . ° ;
S:Sr;cgllrtfr\:vaeflr;:nzur Verfugung steht. Der Wandclip muss separat scope of delivery “S'E““]ESYSTEMS Absperrpfosten / Barrier Post Typ GLA 25/28/45 23malt.3,5m
passend fiir / suitable for RS-GUIDESYSTEMS Absperrpfosten / Barrier Post Typ GLA 85 7,0m
GLz45/3-074  Kunststoff schwarz / sturdy plastic, black GL15, 25, 28, 45, 55, 85, 95, 425, 480, 200, 2000 RS-GUIDESYSTEMS' Absperrpfosten / Barrier Post Typ GLA 95 2,3malt.3,5m
GLZM 45/3-074  Kunststoff schwarz, magnetisch / sturdy plastic, black, magnetic GL 15, 25, 28, 45, 55, 85, 95, 425, 480, 200, 2000 HS'E“I“E8¥STEMS® Absperrpfosten / Barrier Post Typ GLA 2000 18,0 m
GLZ 45/3-084 Edelstahl / stainless steel, GL 15, 25, 28, 45, 55, 85, 95, 425, 480, 200, 2000 - _
GLZ 75/3-094 Kunststoff schwarz / sturdy plastic, black GL 26, 29, 46, 75, 86 BS'GIII_"ESYSTEMS Wandmontage / Wall Mount Unit Typ GLW 25/45 2,3malt.3,5m
GLZM 75/30-94  Kunststoff schwarz, magnetisch / sturdy plastic, black, magnetic GL 26, 29, 46, 75, 86 HS-EHIHESYSTEMS® Wandmontage / Wall Mount Unit Typ GLW 425 50m
; HS-E“I“ESXSTEMS® Wandmontage / Wall Mount Unit Typ GLW 460 6,0 m
HS-I}[“_I]ESYSTEM8® Wandmontage / Wall Mount Unit Typ GLW 700 7,0m
= o
HS-E“!I]ESYSTEMS Wandmontage / Wall Mount Unit Typ GLW 1800 18,0 m
Optional erhaltlich mit Aufstell- ] . <

Also available with Installation

44 magnetic tape end options: U U 0 V

: 0 = varianten: " j—
magnetischem Gurtendstick I ) I B . v . I —7—
I 4
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Sicherheit / Abstand

RS-GUIDESYSTEMS Safety / Distance

RS-GUIDESYSTEMS

GLZFL

GLZH

RS-GUIDESYSTEMS Blinklicht fiir Aufsteckhalterung:

- hohe Sichtbarkeit durch 12 LEDs - 360° Sichtbarkeit

- 2 Lichtstufen (gelb und weiss) - verschiedene Leuchtmodi

- zusatzliche Magnethaftbarkeit - inkl. Zusatzhaken fiir alternative Einsdtze
- Batterie oder Akkubetrieb (3 x AAA) - 1 Set Batterien enthalten

- spritzwassergeschitzt

RS-GUIDESYSTEMS Flashing light for clip-on bracket:

- high visibility due to 12 LEDs, - 360° visibility

- 2 lighting levels (yellow and white) - various light modes

- additional magnetic adhesion - incl. additional hook for alternative use

- battery or rechargeable battery operation (3 x AAA) - 1 set of batteries included

- splash-proof 3
L
e

77

Flashlight GLZ FL with clip-
on holder on barrier post

Blinklicht GLZ FL mit Auf-
steckhalterung GLZH 45 auf
Absperrpfosten

RS-GUIDESYSTEMS multifunktionale Aufsteckhalterung:

- Erhaltlich flr die verschiedenen RS-GUIDESYSTEMS Absperrpfosten Typen

- vielseitig einsetzbar, z. B. zur Befestigung des RS-GUIDESYSTEMS Warnlichts
- auch einzeln bestellbar

RS-GUIDESYSTEMS multi-functional clip-on holder:
- Available for different RS-GUIDESYSTEMS barrier types
- multifunctional, e.g. for mounting the warning light

Aufsatz GLZH 45 passend fiir GLA 25, 28, 45, 55, 95 Type GLZH 45 suitable for GLA 25, 28, 45, 55, 95

Teleskop-Pfosten — Stufenlos héhenregulierbar (1 m —2 m!)

Wegweisen oder absperren? Absperren und Wegweisen? Wegweisen statt absperren? Absperren statt wegweisen?

Alles ist moglich mit dem RS-GUIDESYSTEMS Teleskop-Pfosten Typ GLAT 45-J.

Via Teleskopfunktion kann der Pfosten auf eine maximale H6he von ca. 2 m gebracht werden.

Der Pfosten bietet die Aufnahmemaoglichkeit von bis zu 4 Gurtenden und wird durch den Einsatz einer optional erhéltlichen
Gurtkassette (Standardgurtfarbe oder individuell bedruckt) zu einem eigenstandigen Absperrpfosten.

(Schildtafel und Gurtkassette nicht im Lieferumfang enthalten).

Everything is possible with the RS-GUIDESYSTEMS telescopic post.

Via telescopic function, the post can be brought to a maximum height of approx. 2 m.

It can accommodate up to 4 belt ends and becomes a separate barrier post by the use of an optionally available belt cassette
(standard belt color or individually printed).

(Sign holder and cassette not included) .

Detailinformation im Uberblick ' I

Ausflihrung Pfostenrohr: Metall, schwarz, pulverbeschichtet
Bodenteller: Gussgewicht mit Bodentellerabdeckung:
Durchmesser Bodenteller: ca. 350 mm
Hohe Bodenteller: Mitte ca. 20 mm
Pfostenhdhe nicht ausgezogen: ca. 1000 mm
Pfostenhdéhe max. ausgezogen: ca. 2000 mm (zzgl. Schildtafel)
Hohe stufenlos einstellbar
Gewicht: ca. 13 kg

Aufsatz GLZH 46 passend fiir GLA 26, 29, 46 Type GLZH 46 suitable for GLA 26, 29, 46
Aufsatz GLZH 85 passend fiir GLA 85, 89 Type GLZH 85 suitable for GLA 85, 89 specifications:
Aufsatz GLZH 86 passend fiir GLA 86 Type GLZH 86 suitable for GLA 86
Ausfiihrung: Metall, schwarz, z.B. zur Befestigung Finish: metal, black, easy clip-on technique e.g. for finish: metal, black
des Blinklichts GLZ FL fixation of flashlight type GLZ FL base weight: cast base weight with black pvc cover
diameter base weight incl. cover: approx. 350 mm
height base weight incl. cover: approx. 20 mm
total height of post (not extended)  approx. 1000 mm
GLZ 45-TL Universell einsetzbar um den Publikumsverkehr zu leiten - Netzstecker total height of post (extended) approx. 2000 mm (excl. sign holder)
einstecken und loslegen. Steuerung des Kundenverkehrs per moderner, height infinitely adjustable
blendfreier LED-Lichttechnik (leuchtet beidseitig). total weight incl. cartridge: approx. 13 kg
Nachristung von vorhandenen Absperrpfosten moglich.
Guidance and steering of people by modern, non-glare LED-light enginee- Rot = Stop
ring (two-side). Easy application by “plug and play” — technology. Upgrade red = stop T
of existing barrier posts possible. -
Detailinformation im Uberblick specifications
Aufsatz: passend flir GLA 25, 26, Box / Adapter: fits for GLA 25, 26,
28, 29, 45, 46, 55, 95 28, 29, 45, 46, 55, 95
Ausfiihrung: Aluminium, Polycarbonat, Finish: Aluminum, polycarbonate,
Farbe Alu Silber eloxiert silver anodized
MaRe: ca. 740 x 210 x 84 mm Measurements: approx. 740 x 210 x 84 mm
(ohne Absperrpfosten) (without barrier post)
Gewicht: ca.3 kg weight: approx. 3 kg
(ohne Absperrpfosten) (without barrier post)
Stromanschluss: 3 m Zuleitung electrical connection: 3 m supply with Schuko plug GLAT 45-) mit Schildtafel GLS 45/40-178
mit Schukostecker line voltage: 230V 50/60Hz (DIN A3 Querformat)
Griin = Go \NN?:ﬁg.i?J]:;g zggg |5n(1)/60HZ EUﬁr;ﬁé;SSSpfgsvxer f 09(;0\/\|lm GLAT 45-J mit Gurtkassette GLAT 45-J with sign holder type
green = go Umschaltung: per Funkfernbedienung handling: remote-control (GLAT 45-] with cassette GLS 45/40-178 (DIN A3 landscape format)
Aufstell-
varianten: "

46

Installation '

options:
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Werbeschild/Werbefahne Schildtafel

ns-ﬂ“lnESISIEMs® Advertising Sign/Flag Signholders ﬂs-ﬂ“lﬂESISTEM3®

SPERREN © LEITEN ® FUHREN UND WERBEN © INFORMIEREN Schildtafel / Sign holder

Nutzen Sie Ihren Absperrpfosten zusatzlich als Werbe- oder Infofliche: Kombischildtafel / Combined sign holder

GUIDING ® STEERING ® CORDONING AND ADVERTISEMENT ® INFORMATION s Wichtiges Zubehor fir Ihre Werbebotschaften oder Informationen.

Use your barriers also for advertising or as information device: % Erhéltlich in DIN A4 Hoch- und Querformat, sowie DIN A3 Hoch- und Querformat.

NORTHERN Die RS-GUIDESYSTEMS Kombischildtafel verfiigt zusétzlich iiber zwei integrierte Prospekthalter im DIN A4

CRUISES

Hochformat, so dass Informationen oder Broschiiren ansprechend prasentiert werden.
Werbefahne / Advertising Flag Important accessory for your advertisements or information.

Available in either DIN A4 portrait or landscape format, as well as DIN A3 portrait and landscape format.

The RS-GUIDESYSTEMS combined sign holder is additionally equipped with an integrated leaflet-dispenser in DIN A4
portrait format.

Detailinformationen im Uberblick:

Aufsatz und Bodenaufleger: passend flr GLA 25, 28, 45, 55, 95
(andere Typen auf Anfrage)
Ausfiihrung Aufsatz: Kunststoff, elliptisch geformt
(andere Formen auf Anfrage)
Hohe: ca. 1000 mm
Format: ca. 100 x 220 mm
Ausfiihrung Bodenaufleger: Kunststoff, rund
Durchmesser: ca. 350 mm Bitte warten Sie

Hier

specifications:

Please wait

Flag and Footer: Fits for GLA 25, 28, 45, 55, 95 Here

(other types upon request)
Finish flag: plastics, elliptically shaped

(other forms upon request)
Height: approx. 1000 mm
Format: approx. 100 x 220 mm
Finish Footer: plastics, round
Diameter: approx. 350 mm
Werbeschild / Advertising Sign GLS 45/40-185 GLS 45/40-176 GLS 45/40-175 GLS 85/40-175

BITTE

Detailinformationen im Uberblick:

Schildsatz:  passend fir das komplette RS-GUIDESYSTEMS-

gulfé%bspef(fprggfafgm; I;OWiefRXh;PfOﬁ)'e bis GLS 45/40-175  DIN A4 Hoch / portrait format passend fiir / suitable for GLA 10, 15, 24, 25, 26, 28, 29, 45, 46, 55, 95

mm (andere GroRen auf Anfrage

Material: Dibond, inkl.UV-bestandiger Schutzfolie und ABSTAND GLS 45/40-176 DIN A4 Quer / landscape format passend fur / suitable for GLA 25, 26, 28, 29, 45, 46, 55, 95
individueller Bedruckung

Format: ca. 700 x 320 mm HALTEN! GLS 45/40-177  DIN A3 Hoch / portrait format passend fir / suitable for GLA 25, 26, 28, 29, 45, 46, 55, 95

Einfache Montage GLS 45/40-178 DIN A3 Quer / landscape format passend fur / suitable for GLA 25, 26, 28, 29, 45, 46, 55, 95

[ ] [ ]
ifi 1 min. 1.5m

specifications == GLS 45/40-185  DIN A4 Hoch / portrait format*  passend fiir / suitable for GLA 25, 26, 28, 29, 45, 46, 55, 95
Sign: suitable for all RS-GUIDESYSTEMS barrier GLS 85/40-175  DIN A4 Hoch / portrait format passend fiir / suitable for GLA 85, 89

posts, as well as for post tubes up to 100 mm

diameter (other diameters upon request) GLS 75/40-175 DIN A4 Hoch / portrait format passend fur / suitable for GLA 75
Material: Dibond, incl. UV-resistant, protective foil and

individual imprint *inkl. Prospekthalter / incl. Leaflet-Dispenser
Format: approx. 700 x 320 mm

easy to assemble
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Sonderlosungen
Special solutions

RS-GUIDESYSTEMS

Sonderlosungen /Hygiene
Special solutions /Hygiene

RS-GUIDESYSTEMS

Beispiele fiir Sonderlosungen - sprechen Sie uns an!
Samples for special solutions - kindly contact us!

| ns-nmnfsrsma

| RS-GUIDESYSTEMS

L..n-.r - -
.~

Baggage Sizer, wahlweise mit oder ohne Waage
und individueller Gestaltung

Baggage sizer, either with or without scales and
individual design

Absperrpfosten in Sonderhéhe mit Werbewdirfel
Barrier post in special length and with advertising cube

Nutzen Sie vorhandene
Werbefldche fiir sich.

Don’t waste any available
L advertising space. e

BS GUIDESYSTEMS

Werbebanner zwischen Absperrpfosten
Advertising roller between barrier posts

Tischaufsatz rund fiir Absperrpfosten
Tabletop round for barrier post
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Doppel-Gurthalter
Double tape device

) Milleimer
Transportwagen flr Pfosten Dustbin

Transport trolley

GLZ 45/SD
Schwingtiir / Saloon Door

Detailinformationen im Uberblick:

Ausfiihrung: Schwingtiir mit individueller Bedruckung und Hal-
terungen fiir Montage an den RS-GUIDESYSTEMS
Absperrpfosten der GLA 45er-Serie.

Variabel einstellbar: ~ Wahlweise einseitig oder beidseitig schwingend
oder arretiert.

Masse-Schwingtir: ca. 300 x 600 mm

Lieferung: vormontiert, RS-GUIDESYSTEMS Absperrpfosten
nicht im Lieferumfang enthalten.

Schwingtiiren fiir andere RS-GUIDESYSTEMS Serien auf Anfrage.

specifications:

Finish: Swinging door with individual print and clamps for
installation on RS-GUIDESYSTEMS barrier post
series GLA 45.
Variable adjustable: either swinging to one or two
sides or arrested/blocked.

Measurements door: approx. 300 x 600 mm

Delivery: pre-assembled, RS-GUIDESYSTEMS barrier post
not included.

Swinging doors for other RS-GUIDESYSTEMS product series upon request.

GLZ 45-H .

J | SPERREN © LEITEN ® FUHREN UND DESINFIZIEREN
Aufsatzmodul inklusive Desinfektionsspender fiir Absperrpfosten.

GUIDING ® STEERING ® CORDONING AND DESINFECTION
Up-grade module for sanitary products, easy assembling onto barrier post.

Detailinformationen im Uberblick: specifications:

Aufsatz: passend fiir GLA 10, 15, 24, 25, 26, Upgrade-module: suitable for GLA 10, 15, 24, 25, 26,
28, 26, 45, 46, 55, 85, 86, 89, 95 28, 29, 45,46, 55, 85, 86, 89, 95

Ausflhrung Aufsatz: Metall, schwarz finish: metal, black

Hohe: ca. 200 mm height: approx. 200 mm

Format: ca. 110 mm diameter: approx. 110 mm

Spender: Kunststoff dispenser: plastic

Fillmenge Spender: ca. 11 (Inhalt nicht im Liefer-

umfang enthalten)

filling capacity: approx. 11
(contents / liquid not included)
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Vertrlebspartner/ Distributor

RS-GUIDESYSTEMS
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Leit- und Absperrsysteme
R. Scholz GmbH & Co. KG
Boschweg 34 - 48351 Everswinkel
Deutschland/Germany

Technische Anderungen vorbehalten. Farbabwathgen druckieohnlseh)oedmgt .I
Subject to modifications. Colour va latlons possnble as a tybogfaphlcal conseqﬁen e.

Telefon: +49/(0)2582 / 902 87 00
Telefax: +49/(0)2582 /902 87 01
info@rs-guidesystems.de

www.RS-GUIDESYSTEMS.com






